{1} Customer Invoice Address (2) Remarks DELI\{ERY NOTE
Magna PT S.p.A Our |ID number: (3) No.
Via dei Ciclamini 4_ « DE813637771 5331833
70026 Modugno (Bariy * Your ID no.... {4) Date
Y2TALIEN i » IT04886850728 6.12.18
{5) Supplier {6) Frelght {7) Delivery {really) Invoice
g .r..i“SN- 91014398 l% Ozlogq q paid | | Unpaldl Railroad edr  fCarnfer 8} No.
Y P Freight gagds |oreign vehicle
grol’:da trell('loe?Sr?rPH Express gpodqown vehicle 02 g 55?0
sorsskan  Sop@DL, 3120 =0 (1 bato
{10} Your Ref {11) Your Order No.J/Date (15) Additiong! Details {12) Our Depatment mmctdla {14) Our Ref No.
412 550003915502 G. Lamanna
26.11.18
[ (15} Shipment Method palo(20junpeid] (21} Packing Wl (27 Marks 23] Total Welght kg 7]
Collection EX look grass net
W X | below 8202 7428
[ (25] Shipping Address ) Place of unloag
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 eserplion 30 31 {40} Customer Remarks
(l(’os.)) 28) Part-to. §§?§ gacklnzh " Qtar:tiiy l‘.IIM} Quanilty +/- Remerks
1] 251.1.1085.90 7888 | Pi N—
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 ({Index a)
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 1031 | Pi
Batch number 146147 .
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 958 | Fi
Batch number 146147
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 938 (Pi
Batch number 146147
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 902 | Pi
Batch number 146147
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 888 |Pi
Batch number 146147
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 855 |Pi
Batch number 146147
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 846 Pi
Batch number 146147
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 821|Pi
Batch number 146147
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 649 | Pi
Batch number 146147
L ITTTHES-TIAGEL s,
AL oTTAZIONE MERCE
Quzntite dichiarata:
Qujantita effettiva; q- 66%
Tiga Laballaggio:
Quantitl Laballi; 3
Cenformits alle schede d'imballo: E
Ddta ¢y lo:
Firina ’ ' / , 2’ } 6
“
(=
(42) Goods Inwards Remarks (43) CQuantity Check (44) Quality Check {45) Recelvar {46) Invoice Check
Dale
INarnei
No.




W‘Cotarko GmbH
" Emdener Str.

50735 Kéln
& VAT IDNo: DE813637771

,“ 5} Loading peint

e
s

&) Shipment numbar 1032089

4) Sender number at the forwarding agent 1

FREIGHT ORDER
6) Date 6.12.18

7) Relafion number

. 11) Reciplent 12) Customer number30067
Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

70028 Modugno (Bari)

ITALIEN
VAT IDNo: 1T04886850728

9) Forwarding agent 10) Forwarding i
agent numbar :

Abholung

Abholung

Telephone Fax :

13) Cargo manifestfreight list number

14} Deliveryfunicading polnt 17551

Magna PT S.p.A
Plant Modugno

15) Sender's comment for the forwarding agent
EXW

35} Enclosures

COTARKD GMBH-VERwam:
Gah 17 18 1400

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno {Barti)
\: |TA|_| EN i 16) Receipt date 17) Receipt ime f_
@ 18) Marking and no..delivery note ne. 18} Number| 20) Packaging ép 22} Contents 23) ;rall;e weightl 24) IGrIr:ss weight i
n kg n kg H
5331833 9| TBA 520858 4| Forged Parts - rough 774 8202 ;
25) 25) 27) 28}
Total number g Volume cdm/ioading melers Total 774 8202
29) Dangercus goods classification . 30) Dangercus goods description
31) Prepayment of charges 32} Invoiced value of goods for SLVs 33) Value of transportation fnsurance 34} Sender cash on delivery
15.443 to cover also
..-‘:"\1 :.;M ‘. ."« R ER

EHEEC LR
37) Account assignement

36) Order number, customer

38) Means of transport number L. B-SC 480

39) Truck code -
ayshippingtype - HGV (Subcontractor)

42) Acknowledgemend of recelpt from ship;:ta artyy (" L ﬂl ¢"r-E.
Above defivery Ee’cf:.eji%e\:{_ complefely andl_ztac'l‘]“@ weeo vE TR

Vi dei Cidamind, src- 70026 iAuducno (B4

41} Seltiement key

43) Confirmalion of receipt by the driver
Above dellvery recelved completely and intact

515 VDA Recormerdaan 4822 Vi & A sgab st 19BN I8¢,

Signature

11 DIC 2018

;
£
3

idping

(02) Su

" DI‘T ID

(10) Forwarder D (4V

Il

IR

(cii i m‘elr‘]t Il\l‘o- 28“|II

(13) Cargo manifest no. (3K

(I




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-010561vom 06.12,2018

Ludwigsburg, 06.12.2018
T
18-010561

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

COTARKO GMBH ) .
H Ford Str. 1 Diese_Beférdarung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstaniﬁ foute
enry g genteiligen Abmachung den Bestimmungen das clause contralre, & la Convention relative au
50735 Koéln Ubereinkemmens Ober den Befsrderungsvertrag confrat de  transpert  International  des
im intern. Strafengnterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfanger / Destinataire g Frachifihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-6-01
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour Ja livraison da la marchandise
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zoit! Temps
Daium/Date  11,12.2018

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Crt/ Lisu Koin
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Tomps
Datum/Date  06.12.2018

7 Nachfolgender FrachtfChrar / Transportevrs suecessifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigaeflpte Dakumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachffithrer
Réserves et observations des transperteurs

9 Pos. 10 ZeichervNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Vergackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne, Marques e} numéros Noembre das colis Mode demballage Nature de [z marchandise Poids, kg cbm
1 5331833 9 COLLI Geftriebeteile 8.202
et 9,00 CoOLLI 8.202,00

16 Anwelsungen des Absendars

17 Angaben zur Ermitiiung dar Tarifkilometer mit Granzlibergangen
van bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung ! Praseription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empféanger

Anhénger
Fahrer

19 Amtliches Kennzelchen Nutzlastint
Kiz

24 Besondere Verainbarungen / Canventions particulleras

22 Benutzter GrenzGbergang

7 Gal T80T0SE BrptEndgnEm o 1 Dgluﬁ] ﬁDa‘la
 Raception des'marcharidisesle= == = «lfzls

= =t ot L 2 "'"B")""""-_
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Go. VT ol Claidiatht-d Sg0 MocugmooR
D-50735 Kbin D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempef das Absenders Unterschiift und Stempel des Frachtfohrers (' = ey pe o URL it und: St fang
Signature et tirnbfa Texpéditeur Signature et 1imbr§ du transporteLljr © Hl‘ A 'Ui'-%grg%gﬂﬁ:lt’!%?g? astfnzﬂaipag e

L k- P g 5. |

T Fod o Al LGl L

SCHWEITZER GmbH & Ca, [ntern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto, 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-fogistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



